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VERS TOI JE VIENS JESUS CHRIST MA LUMIERE seert M 26-41

Texte : Claude Bernard
Musique : Jo Akepsimas

1
Vers toi je viens, Jésus-Christ ma lumiére,
Vers toi qui passes et m'appelles aujourd’hui.
Tu vois ma peine au profond des ténébres,
Pitié, Seigneur, sauve-moi de la nuit !

2
Je veux, Seigneur, que mes yeux s'illuminent,
Qu'ils s'ouvrent grand sur l'immense univers.
Toi seul tu peux accomplir I'impossible,
Ma foi me dit que ton cceur est ouvert.

3
Un mot de toi et je vois des merveilles,
Mes yeux découvrent le champ des couleurs.
Louange a toi, Créateur de la terre |
Je marcherai sur tes pas de sauveur.

4
Fais-toi connaitre aux aveugles sans nombre,
Prends-leur la main, guide-les vers la Vie.
Qu'ils voient le jour se lever sur le monde !
lls chanteront : «Le Seigneur nous guérit.»

SOURCE EVANGELIQUE :

Mc 10, 46-52, I'aveugle de Jéricho :

Comme Jésus sortait de Jéricho avec ses disciples, Bartimée, un mendiant aveugle, était assls au bord du chemin. Quand il apprit que c¢'était
Jésus le Nazaréen, il se mit a crier : «Fils de David, Jésus, ale pitié de moi I» Et beaucoup le rabrouaient pour lui imposer silence,

mais lui criait de plus belle : «Fils de David, ale pitié de moi I» Jésus s'arréla et dit : «Appelez-le». On appelle 'aveugle en lui disant :
«Courage | Léve-toi, il tappelle.» Et lui, rejetant son manteau, bondit et vint 4 Jésus. Alors Jésus |ui adressa la parole :

«Que veux-tu que je fasse pour toi 7» L'aveugle lui répondit : «Rabbouni (mon Mailre), que je voie !»

Jésus lui dit : «Va, ta foi ta sauvé.» El aussitét il recouvra la vue, et il cheminait a sa suile.

Ce chant exprime une démarche analogue pour chaque croyanl, en 4 étapes :
1) venir a Jésus el faire appel a son amour (aie pitié),

2) dialoguer avec le Maitre (- que veux-tu ? - que je voie ),

3) croire et entendre la parole qui guérit (ta fol t'a sauvé),

4) s'engager sur les pas du Christ (il cheminait a sa suite).

UTILISATION :
- Chant d'entrée
- Chant de méditation sur la guérison d'un aveugle.
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